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Eriks Mann
Erlenbach/Zuerich,
am 14, November, 1953

Lieber Dr. Harald Braun,-

ein ELT von mir an unser aeller Hans Abich hat sieh mit einem Brief
von jenem an mich gekreuzt,darin er wissen liess,n),sei fuer den Augen~
blick tout le monde nsch Muenchen verzogen,und b),sel der Fi (?Kaenigli-
che Hoheit",wenn's recht istl) noch immer um allermindestens 10% zu
leng.Eirstere Nechricht konnte mich - fuer tout le monde = nur erfreuen,
wBhrend letztere Kunde mir sehr naturlich einige wenige apprehension
ervecktswaere hier frellich ein Reglsseur im Splele,der auch nur um ei-
nen Buchstaben anders hiesse als 8ie,lch stuende kaum an, mich erheblich
zu alterleren.D= aber genau Sie es sind, der bei £l1l dem Kuerzen,lilschen,
neuesterdings sschneiden und mitesusikeDurchtraenken sein entscheidend
Wort zu sagen hatnverhalte ich mich (auch innerlichl!) durchaus gefasat,
Saemtlichen Fllm-"Belangen" welise Rechnung tragend, werden Sie gewlsslich
dennoeh dem Buche lassen,was des Buches ist,lile es denn ueberheupt
freimuetig einzuraeumen gilt,dass ich bisher keinem Herren ihres Zeichens
begegnet,mit dem zu arbeiten waere, wle mit Ihnen,- der,bel so unbelirre
barer gicherheit im elgenen Metier,Ihr Gefuehl gehabt haette fuer's
stilistisch und literarisch Gemsesse,

Auf dem Korridor des "Gaestenauses" gerieten wir so Jaehlings
eugelnender,dass ich keum noch Gelegenheit hatgp,lhnen fuer ell Ihr
Verstaendnls und Entgegenkommen zu danken, duch ,as ich meinerseits gern
erfahren haette,~ ob naemlich meine edle intschlossenhelt deutlich gewor-
den sel,meine schoene Absicht,Sie wit "Unseren" Interessen Zu verscho-
nen, coweit sle denjenigen des Films im geringsten zuwiderliefen,war
(im Korridor) nicht mehr zu ergruenden. Soitllech bin in aller Unbefangen=
hiég der Meinung,wir haetten uns (generaliter!) vortrefflich verstanden, -
e Meinung,auf die,unter anderem,such meine Ueberzeugthelt sich stuetzt,
dass sle nichts werden "sterben" lassen,was uns beiden wlchtig oder gmr
unentbehrlich schien und lieber ein paer Helmbuesche opfern werden
wobel der alte Pschorr zu versichern waere,dass dieser Film hoechstwahre
scheinlich eauch vom nicht-deutsche-sprechenenden Ausland angetormert
werden wif&),ala ein paar Meter menschlicher,psychologischer oder (vere
zelgen Sie das harte Wortl) gelstiger Substanz,

Gruesse fuer Frau Gamahlin‘sowie fuer Junker Michael,dessen Einladung
hierher ein-fuer allemal "steht™,

Sehr herzlich die Ihre:




